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E l Genero Humano, El Invierno•

La Primavera. El Estío,

El Otoño.

^ La Música

.

Sale el Genero Humano vestido de Cautivo, con

barba cana , j
una cadena , por una cueva,

y ¿anta la Música.

blúsic. jáf’"'ÍAutivo el Genero Humano,
entre grillos ,y cadenasvLv. entre grillos ,y cadenas

espera con sus suspiros

romper del cielo las puertas.

Gener . Altivos montes , .cuyas pardas peñas,

ni indicios me mostráis ni aun leyes^ sepas

de aliviar mi dolor ó triste suerte,

,'qu'e yivo cutre las sombras de la.rnuer.te:

decid.j.si en vuestras toscas; asperezas

podrán, hallar alivio mis tristezas?

Sonoras avecillas
,
que la

v
salva,

con dulce melodía, hacéis al Alva,

cesad, y no cantéis
,
que en vuestro canto

se aumenta mas la causa de mi llanto,

suspended ,
detened risueñas fuentes

el curso í vuestras líquidas corrientes,

no os despeñéis con tanto movimiento,

pues templar no podres mi sentimiento:

que un miserable en veros afligido,

se considera mas, mas oprimido

del dolor ,de la pena\ y del quebranto,

mirad que son ppuestoa risa
, y llanto.
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v



Loa al Nacimiento

Ninguna de las causas naturales

templar podrá el rigor de tantos males,

es causa superior la que me oprime,

con cuyo peso el alma llora y gime*

O quándo llegará el dichoso dia,

que venza á la justicia la alegría I

O acerba fruta amarga , y desabrida,

que luiste para mí fiero homicida!

Mis suspiros en Dios hallen clemencia,

que siempre reparóla penitencia,

las ruinas
, y las. quiebras del pecado:

y el queá Dios ofendió
,
viva anegado

en lágrimas, empeñas
, y dolores,

deshará de la cúlpalos rigores.

O quándo llegará el dicho tiempo,

que fin tengan mis penas
, y tormento !

Tengo esperanza en tantas aflicciones,

que he de salir de grillos , y prisiones.

Preso en las lobregueses del pecado,

anhelante suspiro
,
que eclipsado '

tiene al Lucero hermoso de la gracia,

mi culpa ,
mi desdicha

, y mi desgracia.

No ceseis de gemir
,
tórtolas tristes,

en esos altos olmos
,
pues me visteis

tristes ,
desconsolado

, y afligido,

que bien vuestra canción suena á mi oido.

Deddme, Primavera, en vuestro tiempo

cesará mi dolor., y sentimiento ?

.el tiempo de mi suerte ciertp espero, »

no en la tardanza vivo
,
sino muero.

Venid me lo diréis
,
saber si acaso

está en -vos de mis quejas el ocaso.
' Ó .

’ V ' J

'

'Sale la Primavera muy bizarra vestida de flo-

res yy ton sombrero de plumas.

TPrim . Dime, Genero Humano, qué motivo
te obliga á tanto llanto

, y tan esquivo?

qué suspiros son esos ? qué clamores?

divierte la tristeza en estas flores;

dexa el dolor ,
la pena, el sentimiento,

que en mi tiempo ha de ser todo concento,

jGen. Quien eres, dime, tú, que atrevimiento

tienes á proponer tales razones ?

sin saber si será lo que propones,

para mayores quejas, y quebranto?,

. y aumentos excesivos de mis llantos.

Quién eres , di
,
que' en verte considero,

- ü



de nuestro Redentor. Jesucristo.

que opuesta á la-aspereza del Enero,/- :

con tantas Hojas /flores , y arreboles

acrecientas mis penas, y dolores

fri. Tente,Genero Humano , y considera, parece, que en competencias

que soy la verde hermosa Primavera,

uno de los quatro tiempos,

que el Criador de cielo , y tierra

dispuso ,
para- que fueses

ayudado en tus miserias.

Mira estos gramíneos campos

coronados de azucenas,

que al explendor de la Aurora

vierten racimos de peí las.

Mira estos fértiles prados,

que pavellones de ysrva

entretexidos de flores

te ofrecen , y te presentan.

Mira esta verde montaña,

que en sus toscas esperezas,

de azul esmalte vestidas,

gorgeando están filomenas.

Mica estas selvas hermosas,

cuya frondosa librea,

á la luz del Sol dorado
varios colores ostenta.

Mira estas sierpes de plata,

•que trepando entre la yerva

sus argentados cristales,

murmurando se despeñan.

Mira las sonoras aves, •

que ron músicas festejan,

en métricas consonancias,

al Alva quando despierta,

Mifaít:

sülicitaa.mi alegría

con caricias lisonjeras. apart.

Quién ,eres , di ,
que con gallardo brio

adamas rendimiento?

jist. ioy el Estío , y para tu alimento

las doradas espigas te presento,

y por templar tus' ansias , tus enojos,

te ofrezqo aquestos fértiles manojos.

En mi ardiente fatiga

te recrea el arroyo de agua viva,

y el destemplado ardor de mis rigores

disimular podrás con los verdores

de los frondosos ramos, qué á mi saña

se oponen en los bo ques, y montaña

de mi furor ardiente á los enojos, _

mira estos campos. (siX)tes verdes) rojos»

El páxiro sediento
, y fatigado,

que músicas al Alva dió en el prado,

quand© rayaba en el dorado Oriente,

huyendo de mi ardor ,
busca la taente,

que risueña del monte se despeña, ^

con curso de cristal, de peña en peña.

Las flores:::

Gener. Déxame ,
no prosigas,

pues qué templar no puedes mis fatiga?,

mis suspiros, mis ansias, mis anhelos,

do está el consuelo en tí, sino en los

cielos.

Sale el Otoño con un racimo de uvas, pen-

diente de un sarmiento .

Sale el Estto muy galan con un manó}*

de espigas.

E st. Tente, no prosigas,

cesa
,
hermosa Primavera,

que si los valles , y montes,

los campos
,
bosques

, y selvas,

por tu ayrosa bizarría

te han aclamado por Reyna,
pues que tu Imperio se acaba,

rinde la fértil Diadema.
Sientan la Primavera.

Gener. Los lie ropo s apresurados.

Otón. Reprime tu furor , ayrado Estío,

que á templar aun no bastan de ese rio

,
los raudales hundosos tus rigores;

con que abrasas las vetvas
, y las flv'ces.

Cesen los ardimientos que previene?,

pues cayó la corona de tus sienes.

Gener. Quién eres tú, que con riquezas

tantas,

J vasalle pretendes £ tus plantas ?

Otón. Soy el Otoñó, que en colmados

frutos,

pago al Genero Humano estos tributos.



*

que í mi dorada esfera,, '-sj.

emulación tendrá la Primavera.

Mira estas vides frondosas,

cuyos dorados racimos,

bebiendo el llanto al Aurora,
se argentan cotí "el. rocío*

'.Mira esta hermosa arboleda,

cuya variedad Jde esquilmos

templará de tu tristeza

melancólicos designios.

Mira en esta amena huerta,,

que están los árboles ricos,

al peso -de su 'Opulencia,' i

humillados ^ y abatidos*-

Mira este fértil manzano:::

Gener. Calla
, y cesa

,
que en mi oido

el eco de aquesa voz,

para mí amargo , y -esquivo,

de mi dolor, y tristeza

mas me renueva él motivo.

Sale el Invierno vestido de pieles
,
con baria

blanca
, y enberiz,ado de frió .

I»V. Con mi frígido aliento, ,

desharé del OtQÚ-'O^el. opulento . •

lucir -de su omena ge, . ¿¿

y seré de sus frutos ‘el . ukrageíf ,',-j

Gener. Quién eies tú
,
que con.funesto

acento
explicas til herizado movimiento?

Inv. Soy el Invierno,

'Loa al Nacimiento

.

hallan siempre el atahud.

De mi escarcha, á los rigores

pierden su claro lucir

la belleza de las flores,

que coronan al Abril.

Esta vejéz r-cansada,

melancólica, y triste,

al lustre de los tiempos
-elada se resiste.

Gener . Tepte ,
Invierno ,

no prosigas,

que si bien lo considero,

parece;, que tu tristeza

me sirve de algún consuelo
en lonatural

; sí bien, ,¡ T

ni tú, ni los demas tiempos
podréis templar lo sensible

del mal con que yo adolezco.

•Solo me ali,enea qntre tantas

•congojas
, y sentimientos,

saber que ha de ?tener fin

mi mísero, cautiverio;

pero qué sonoras voces

por esa región del viento

embelesan mis sentidos

con tan dulcísimos ecos?

Quédase como suspenso el Genero
, y canta

la M tísica.

Mtísic, Ya desmaya la noche,

y se acerca el Alva,

pues aceptos Divinos
que de mi elado curso los rigores la hacen la. salva,

fabrican tumba á' las hermosas flores; ¿ 'Gener. Cielos, qué es esto que escucho I

qué armónicas voces suenan,

-que parece que 'en mi luchan
y en mi- sana .severa

encuentra la vistosa Primavera
el lúgubre sepulcro á sus verdores,!

marchitando mi yelo sus Candores. •

Eos árboles, las plantas,-yJos frutos,

rinden siempre á mi imperio sus

tributos:

del agua el trasparente movimiento,
en g. jilos de cristal pone mi aliento:

y el páxaro herizado de mi saña,
busca el alvergue en la aspereza montaña
Al fin , en mi senectud
mi;a bien

, y considera,

que el Otoño
, y Primavera

el placer, y la tristeza 1

Sin duda, que de Isaías

el vaticinio se llega,

y viene la ,Luz hermosa,
que tantos siglos esperan.

Mtísic. El Sol trae en sus brazos
la bella Aurora,
que deshará del mundo

. las negras sombras.
¿Gener. Aquesta Divina Aurora

es , en pluma de Isaías
,

h hermosa
, y casta Doncella,



di. nuestro*KedwtM Jesucristo.
*

que lia de parir* al Mesías.

Másic. Escucha , Invierno dichoso,

que á pesar de. tu inclemencia,

nace está-noche en Belén / -

la mas hermosa Azucena.

Gener. Qué es- esto ¿ que.por'mí pasa l

qué nueva mudanza es esta !

que el cbrazon de alegría"

naufraga
,

si no sé anega.
' Dichoso tú, Invierno triste*

que en la lóbrega aspereza

del rreláñéó ico curio '
*

de esa tu volobre esfera,'
1 " >' ’

halla ya dé mis suspiros

la mierablé tragedia,

la libertad
,
que entre grillos

tantos siglos ha que espera.

2AÚsie , De la piedra dei desierto-

baxó el Cordero Divino,

que por redimir al maridó -

se ha de dar en sacrificio.'

Gener. Cielos
, y Astros luminosos*

qué felicíd a es, esta )

qué alegría 1 qué placer!

sin duda mi dicha es cierta. •

Ya el ápacible Cordero, -

Hombre, Dios báxó á la tierra*

compadecido de mí,

á satisfacer mis deudas.

Músic. En un destechado, alvergue*

sin amparo
, y sin abrigo*

en U cuna de un pesebre,

llora el Niño Dios de frió.

Ya los Angélicos Coros

celebran con dulces Hymnofc

el Nacimiento dichoso,

de este hermoso Sol Divino.,

Ya los pastores le adoran,

.

ya por Dios le han conocido*

aunque disfrazado llega,

para dar al mundo alivio.

Ya promulgando se vuelven

este portento Divino,,

porque le celebre el mundo
por los siglos de los siglos.

Gener . Dichoso rail veces yo
que sin méritos consigo,

que Dios humanado temple

de mi llanto* 1®& -suspiros*

Huya de n}i la tristeza,

auséntense ya vencidos

con el pfacer ;'fnis sollozos, .

cese el arqargo , y proiix.o.

cautiverio ,oén_ que he penado
por tan dilatados- siglus. ...•••

.

Aves
,
peces , y animales,

valles ,
montes

,
prados

,
riscos*

árboles
,
plantas-,, y selvas,

arroyos, fuentes y ; rios,

'.} celebrad mi. dicha .iodos,

decid alegres-'coramago*

en cánticos amorosas
de placer

,
gozo

, y Júbilo:::

MÚsic. } él. Que: el Criador de cielo,

y tierra ,

sea por siempre -¡bendito*

Filomcnasode esov- de¡05* •

que asistís paHeMprpíreo,
cantad

,
canta cl'j ; h.oi de feis,:

suenen esos dulces H/m nos,

para que el cielo
, y el mundo

celebren cori;. regocijos.,

el Nacimiento dichoso
i de es teéhernioso Spí-Divino.

MÚsic. Gloria in excehis Deo,
& in tetra pax hottiinibus

,
&:c.

Gener. Gracias oí doy , Soberano
Señor

,
por tal beneficio.

T YT v'ps
!,
¡nvierno dichoso,

pues sois tiempo en que ha tenido

fin la edad férrea , y empiezan
en tí los dorados siglos,

vén ,
que disponer pretendo,

que con fiesta
, y regocijo

sea tu edad celebrada

miéntras fuere el mundo vivo.

Inv. Yo lo admito así; y pues soy
el tiempo ,

en que has conseguido

la libertad deseada

de tu fúnebre , y prolixo

cautiverio, razón es,

que á nuestro Criador Divino*

tú criatura racional,

yo ,
que irracional me miro,

todos Juntos demos gracias

con gozos , y rígocjjos,



• v
. Lsa alNacimiento

por tan inmensos favores,

por los siglos de los siglos.

Levantase la Primavera,

ya humanado, visitar

en el tálamo virgíneo

de su hermosa Madre, í Juan
su Santo , y querido Primo,

prhn, Detente ,
Invierno feliz,

que no solo has merecido

este lauro ,
que te ofrece

el mundo ,
que yo contigo

esta noche á consolarle
>

juntamente he concurrido.

Mira vestidos los valles

de azucenas , y de lyrios,

y que á pesar de escarcha

los campos han florecido;

y mas, que de este placer,

que hoy el mundo ha conseguido,

partícipe también soy, -

pues en mi tiempo, pdevi no

Dios el Remedio Encarnado

en el Vientre puro, y limpio

de su Soberana Madre,

que es de santidad prodigio.

Levantase el Estío, ....

Eíf. También t.engo yo_ mi parte,

en este alegre
, y festivo

Misterio ,
pues en mi tiempo

dispuso el Verbo Divino

levantase el Otoño ,

Otoñ. Pues en mi tiempo dichoso

celebre el mundo festivo

de María
, y de Joseph

los Desposorios Divinos.

Gener. Felices tiempos
,
que todos

concurrís al regocijo,

que de este alegre Misterio

hoy el mundo ha recibido:

venid , y seguid mis pasos,

dispondré
, que en repetidos

elogios seas cjel.ebrados,

haua que este hermoso Niño
Hombre

, y; Dios ,
que por salvarnos,

humilde, y pobre ha nacido,

baxe del Impireo Alcázar )

allá en el fin de los siglos

con magestad
, y grandeza

.i á juzgar iquertós
, y vivos. ,

Lot 4, Vamos todos
, y entre tanto *—

. suenen
<
esq$ dulces Hymnos.

Másic. Gloria in excelsis Dso,

. .j & in térra pax hominibus.

FIN DE LA LOA.
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San 'Josepb. Vn Mesóme.

.

I a Virgen. Gila
,
villana.

Vn Angel, Verantan, villano.

Salen Perantón
, y Gila su muger riñendo

,

y metiendo paz Mingue*.

Mtng/perantón
,
no tantas voces.

Per. Vecino
,
dexadme hablar,

que yo os prometo' callar
'

después de darla de coces.

Gil. ¿Coces á mí ? ¡qué rcolestial

y mas como vos las dais,
.

que., tan recias las tiráis,

como las tira-una bestia. / :

Per. ¡Ay, qué bestia me llamó!
dexaamela dar vecino.

Ming. Deteneos , que es desatino,

¿no veis que enmedio estoy yo?
Advertid

,
que no es decente

dar así á vuestra muger,

y que debeis proceder,

pues lo sois , como prudente.

Per. Pareceos
,
que mil maldades

haga
, que á esto me obliga,

Mingue

z

, villano. Belardo , Pastor•

charo
, Pastor. ' Músicos.

Petan
¡ Pastor.

y que tras ellas me dig.i

dos pares de necedadeY?

X tanto, que aunq.uc yo intente
decirle una verdad clara,

con' muy desenvuelta cara

me^esponde luego , miente:

y ya la muy bellacona,

tan diestra está en sus porfías,

que,.por sus bellaquerías

está hecha una poltronas

y así^,. aunque os parezca maloj
tengo ya resolución

de si me dá la ocasiop,

darla del pan
, y del palo.

Gil. No le deis crédito , vecino,

porque es un enredador,

y según es de hablador,

hablará algún desatino.

El es un gran picaron,*

y sin culpa me disfama,

porque se estará en la cama



í o Auio al flatimtnto ,¡

todo el día hecho1 uiVpbiron,

y rae manda i troche
, y moche»

aunque sea injusta ley,

que yo á la muía
, y al buey

dé á comerá media noche:,

queréis vos que no le riña»'.,

siendo tan grande insensato,

que de puro mentecato
no me compra una basquina?

Pareceos
,
vecino , bien,

que ande- yo con saya parda?

Allá en. los infiernos arda

quien, con; vos me ca$6 ,
amen»

fer. bellaca, á mí. maldiciones t,

quitaos, vecino
,
por Dios,

que si no fuera por vos,
,

la matara ámogicones.
Jklin?. Buejio es.tá

,
vecino , bastí»

hacid.cvesta vc¿ por-m¿.'
Gil. Mogicones i mí? Per. Sí.

Gil. A él , y ásu mala casta:

no basta los que me ha dado,
sin hacerle yo ql por qué ?

Per. Los pocos que son
,
i fé- -

podds creer que me ha pesado».

M’tng. Basta : y decid * Perantón,
el enojo por qué fué ?

Gil. Eso yo me lo diré-,

pues soy quien tiene razón»
Pfr. Eso. no , porque es mi! .mengua»

que vos lo digáis ,
por Dios,.

Gil. Yo lo diré como vos,.

pues tengo tan buena lengua»

Per. Ya me canso de sufrir,

basta lo que os he sufrido,

que no he de ser yo marido»
ó. lo tengo de decir,

atiiig. Dcx.ad quq lo diga ella»

supuesto que; nada os vá.

Per, Si eso íe decís ,
no habrá!

diablos que, puedan tenejla..

M'tng. Gila , callad, que. no ¡gnorOj*

que ya no teneis razón,

GiL Si eso decíi
,
Perantoa

se meterá con un, tofo,

JJiijj» Ea ,
pues sea de modo»

que. entre los dos haya un medro»,

Gil, Mingucz
,
no tiene remedio

t Cristo.Señor nuestro.

- fei yo no l.b digo todo,

Utng. Idos
,
no tengáis mohína,

que yo. lo remediaré.

Per. Yo voy
,
pero volveré*

con un garrote de encina..

Vase Perantón*.

Gil. Escuche , señorvecino, apt

supuesto que su merced
cada.dia con lés. píeytos„„

le damos en que entender::

, »gora que Perantón

solos nos. déxó , y se fué,

de los eni'j '.s presentes

la causa le contaré:

Ya sabe
,
pues

,
que tenemos

allá fuera, de Belén

'unt.éstáb'ó derribido',

y en él- la muía
, y el buey»,

Dixoine
,
que enhoramala,

fuera á darlos de comer;
yo respondí, con razón»

eso. será para él,.

Sale Perantón con un¡ palo.

• , j da. ion. fl.

Á Gila*

per . Y este será para vos,

que por Dios, hemos de ver

si podrá mas ¿l garrote,

• que vuestro, mal proceder*-

Vecino , por vuestra vida,

el palo Le detened,
que me rompía una costilla,.

Per. Oxalá que hieran seis,

porque* el. loco, porcia pena

vuelve á su> primer- sér.

Jting
' Perantón- , soltad el palo»

y adverad , como, me hacéis

estár aquí; derenido,

sin por q ué" ,
ni pata qué,

siroue-to que yo no puede*»

meteros en paz.

Quítale el palo

•

Gil: A fé,

que agora que estáis sin palo.

A



El Mesías
de decirlo acabaré,

per. Ay ,
que os puedo dar con otro,

y aun me quedan otros tres,

porque si el uno se rompe,

otros dos quedan en pie.

.
• •

•
:

•. ! * .

Saca de éntrelos, calzones dos ¡Vires
falos.

Véamos si de este mocjo,

muger, os ablandarais, •

ü defenderéis
,
que.siempre

tixerillas han de .sepfji;.

Gil. Marido
, decidlo ymt

basta , no me castiguéis,

porque desde aquí os prometo
de callar

, y obedecer.

Per. Eso sí
,
cuerpo.de tal,

acabara yo ; muger,
pensáis que los palos son
como fruta de la sartén ?

lí/Mg-.'Pardiez me huelgo
, Tecina,

de (fue os sepáis conocer,
que al fin

,
al fin es marido,

y le habéis de obedecer.

Per. Agradecédselo al palo,

vecino á que,bicn $e vé,

que si dependiera della,

np lo permitiera hacer.

.

Mitig. Pues que ya Gila consienta,

decid por qué causa fué,

y todo quanto.fia pasado»,
r
i -

póngase debaxo el,pi§.
¡ ¡, -

rf £
Per. Razón es que lo sep*is$

r?* ¿ ¿
señor Mingu.ez, atended,
que todo quanto ha pasado
d$ mi bocg lo sabréis:

,
. a ¿

Esta niuger
,
ó éste diablo»

,

que demonio debe ser, , Jf

pues me^saca de juicio, -

con su condición cruel,

ofrecióse que está tarde? .

un poquito me ocupé,

y la dixe
,
que Uevára

heno-álamula, y al bpeyv
Lixela-, viniera presto,

mas ella lo hizo al rebes,

porque se estuvo dos horas*

.Wfftlddero. oWK *«T

y aun diga ífsvtreí#, .v

Viendo yo tanta tardanZf,
fuila á bu- cfr

, y ja hallé

sentada con njupha ftaqia,

hablando no sé con .quien:

mirad síippde feñirjf,,, — úV
con razón entonces, .bien;
pero la muy atrevida,

sobre U culpa tener,

mp arrojó de un empellón
de la

¿
muía entf-e loSípies.

La muía
,
que es cozquilldsa,

sin adv^f.tir
,
ni atender

á que yo su dueño era,

estendió tanto los pies,

que una coz me dió en el brazo,

y otra en mitad de la sien.

Volviósedüego de lado,
.
r

y tiró -segunda vez,
’

con que jne.efhó de Boje^
.

,

sobre los cuernos del btiey^

El buey , que es fiero en estremo,

quando el peso vió caer,

las agujas, de la frente

comenzó de Revolver;,

tiróme dos-,
,
ó tres golpes,,

y al primero me quedé
con las nalgas en palota,

y zarandeado muy bien.

Yo que me vi tan amargo,
i. íeñieW qometizé,
mas clla^con mas veneno,

que . un ' basilisco cruel,

por la. boca
, y por los ojo#

se me pensaba cpnKf:
dila yo dos .bofetadas,

alborotóse íqual ,yeis, .

llegasteisF, vo^ á fias voces,

no se
v
quiso

;
¡conjpaóerj,

. ]

dixi^sjsla, que callase, .

’
ella no ,1o quiso hacei:

fuime., corpo lo .dixistpi?,
j

luego el garrote saqué,
dila muy gentiles palos,

con ellos se domó pjen *

El suceso os he contado,

y vos lo escucháis también,

y si Gila está e n sus trece,

B a



H
u os'lo contaré otíá'Vé£
Mtng. Gik se enmendará yi;

y vos hacedme merced;
de prometer uñá''ebsa.- *

Ver. Eso y o-'prometeré'. • ri óJm-
Ming. De no tocar rháí ^G'ilá

; "hn
Ver. Combtto me hagáf,él pói* qué'/- ;

Gil, Yo os quitaré la óc&ibii,

Ming. ¡O cómo me huelgo á fe J
'>'*

Ver. Ptjesdoyte, Gila
,
los braz6s*.v

Gil, Yo efalma , pbés'Huya es.{‘ w*
") *j¡ *j i. ¡ ;fi»p * 7

Auto ¿ti NucirtiitiHlo (Ú- &is(o 'Señor nuestro.

Abyájanse
,
;

y- VAñ'iti"-

Salen .San Josepb , y la Vtrgefi com&:

e’
v

de caminó *

Jos

.

Antmads^ queridi^lls^osai, •

no os tdlce
[

arh'ftjfa t-lVWflitertbl,

que ph'éV ya ibs^iHoS Canfín,,

cerca tenemos eV puébló:
' Animaos

,
por vida vuestra.

V.kg. Amado JosepH-, no puedo*,

que estoy tán' rtíhdida yáa, s

q ueun paso maVñó>he 1 &tre-vo¿

Jos Dejadme HevaV ,
•SeSbfilj*o

'

' en los hbmbfos^Vb estro ‘cuerpo*

por ver' si; podré llevar

sobre mis hombros él ¿iélo}-: /'

ó si ñor* sobre-este risco*
;

que acom pan*# es té át róyuelo*
guarda ndlVTé IVsfespSdda'sy- -

porque no le pFenda^el yelO^,-

os podréis* sen cap , 'SéfibraV

para que así: descansemos
ha^ta llegar £ Belen,.

pues tan cerca lé-'teriemóf*.- -

Perdonad, Séhdra mía-,
‘

'

pues yo qúi.siéfa^enérbSy' '•

(aunque -Vó's' merecfcis'mtH};1
'-

alfom^ras de- tercí'Opéló. ' £
"

fárg. Ewjffgad- ,* Espifió amada*
los cris uifes-, que vertiendo?

vuestros párpadós : *stán "

para crecer mi tormentos^
que vengo cansada yo.
Señor mió', no lo niego¿'

$§xo viniendo con ves,.

U

aunque lo esté , n
5
'lo* siento'»

Jos, Ay Esposa de mi alan,
que bastante causa tengo^
par» sentir vuestra pena;

pues la inófejnenciá d;él riémpo* •

la obscuridad de la noche*
_

d > ca mírto tari per versó, /
; ; 5 :

vuestras plantas delicadas,

y al ftíi vuescros años tierno?»..,

y predestinada vós
para Princesa ‘déEcifelo-,

*'• *

mas h^tríOsá 1 queda Lhri-a,' lJ

pues sin duda se escoridréríort
;

’

ella , y todás* laS-estrelIas,'
:

*>•)

envidiosas’ por no veros:'

nó 'qüe'réb que llore, y siénta».' <

en tanta pobreza veros,

.

que la p¿raad!idé Un peñasco fJ «

solamente os dé con-stídó ?•

Dexadmé llorar
, Teñórá,

que aunque tupiera de aceró,
Ú.de duro bronce el alma,

se convirtiera en afecto:

sentaos
, y sobre mi% brazos

podéis secóstaj4 - él ‘ óné'rpó,
.

'

y a i juntos* cén 'tWi‘ capé*
loslos dos nós abrigarémos.

Simase
5 y U Vergen ie ecb.i en

lirados de Jó‘se¡>b*

los

Vtrg, Estifna lávólüfítád;

.

y el favor os agradezco, -

y á, vuCstfós brazos rñe acojo-

para descansar en ellos:

Tcñed
, Esposa, paciencia,

que quiero* -romper el sueño,. -

quatroe está dando combate,
con sus ptoHxos-eféctós: •-

Jos. Descansad', que yo seré

mientras os dure
,

el silencio*.

Argos dél mayor tesoro,

que tiene-la tierra-, y cielo*.

( ú l.onó*, i» S

BuerntHtW [fyrgen- en 1Mi birtatis di Jostfr

. yh Xfiidii dédtr-o, í

Descansad, Madre de Dios,,
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mas hermosa que el Abril,

que pues rodo el cielo es gua*day
segura podéis, dormir.

J os

.

Descansad , Madre dé Dios,

mas hermosa que el Abril,

que pues todo el cielo os guarda^
segura podéis dormir ?

Descansad, Virgen
,
pues tai

dicha reneis en ei suelo,

que os consuela desde el riel©

la tapida angelical,

segura, estaréis de mal,

pues la harmonía sutil: .

del ciato os dice
,
que mil

Angeles están con vos:

Descansad, Madre de Dios
P>

mas hermosa que el Abril.

Dormid
,
sin tener recelo

dé temor
,
Esposa bella,,

pues os guarda tanta estrellas,,

con los ángeles del cielo:

¿quién 'como vos eñ el suelo»-

tal fivor pudo advenir?
Pues merecisteis cir

k ventura que os aguarda

j

que pues todo el ciclo os guarda*
segura, podéis dormir.

Cant. Advierte, Z gala hermosa,,

aunque descansas así.

que-ántes que venga la Aurora,,

novedades habrá en tí.

Jos* Advierte ,'Zagala, hermosa,
aunque desea n sa s ‘así1

,

.

que á ores que venga la Aurora
novedades habrá en- tí ?

¡Válgame Dios! ¡qué receló-

me cau & esta novedad*
que diciendo la verdad,

’ estoy convertido en yeío !.-

Mas si os guar-da todo el cielo*

qué temor se engendra en mí^
aunque diga desde allí,

aquella fcoá milagrosa:

Advierte, Zagala hermosa»,

aunque descansas asíj
' mas el verdadero amor,,

qüe os tengo , Señora mia*, 1

me suspende la alegría

Verdadero.

cen un natural temor»
mi pena se hace mayor,
quando indiferente aquí
considero lo que oí

decir á la voz sonora,

queántes que venga kAiirofa^
novedades habrá. en tí.

CAnt, Ya. quiere el Sol de Justicia,

alegre al mundo salir,

siendo tu hermoso Oriente»,

pues ha de nacer de tí.

Jos, Ya quiere ei Soldé Justicia

alegre al mundo salir,,

siendo tú su hernaosoOriente*
pues ha de nacer de tí ?

Ya se acabó mi recelo,

albricias , Señora , os pida,

pues tal nueva os han traído»

desde el alcanzardel cielo;,

con tan celestial consuelo .
*

alegre podéis dormir»
que hoy habéis de combatir
del demonio la- malicia,

porque ya el.Sol de. Justicia)

alegre quiere s¿lír..

Dichosos llamo á mis brazos»

pues tal dicha consiguiéton»
que sin méíitos pudieron
prenderos en dulces laZoss

quiero daros mil abrazos^ ^
para que me honréis así,,

pues en este instante oí, .

que sale el Sol mas luciente,,

siendo tú. su hermoso Oriente» .

pues ha de nacer de tL

Despierta,.

Vtrg-. ¡Válgame ÉÍios» con qu£ sustos»

amado* Jqseph ,
despierto 1.

parecióme, que veía-

un Cero de Angeles bellos;*

que canta.ndo me dccian»
‘

(
Con..angélicos acentos»

q.ue esta noche ,ha de hacer
el Señor de tierra y cteloji

y a mas de eso
,

las entraña®;

dental manera las tengo,.
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quequanto hay en ellas son
evidencias del efecto.

Vamos
,
Esposo , de aquí,

porque ya conozco, y veo,
que se acerca por instantes

la hora del Nacimiento.

Jos. Dexadme , Señora mía,
que á vuestras plantas primero
me postre , porque ya os miro

.
con tantos merecimientos,
que de estar á vuestro lado,
por muy indigno me tengo.

Arrodillase.

Virg. 'Qué es esto? conmigo hacéis
tan injustos cumplimientos,
siendo yo una Esclava vuestra,

y la que debe hacer eso?
Levántaos

, no estéis así.

Jos. Pues lo mandáis
,
quiero hacerlo,

que como á Madre de Dios
me toca el obedeceros.
Vamos

, Señora , á Belen,
que allá tengo muchos deudos,
que se tendrán por dichosos
de que á su casa lleguemos.
Y pues el Dioí'de Israel
la escoge por patrio suelo,
Yeoid..* Varadejesé,

y saldrá de vuestro pecho
el Arroyo de la gracia,

que inundará el emisferio.

y¡rg. Dadme la mano, Señor,
porque es obscura en extremo
la noche.

Jos. Venid
, Señora,

que sobre mis hombros quiero
llevaros hasta Belén, -

que de esta manera pruebo,
si podré sobre mis hombros
llevar todo el mundo entero,

Vanse
, y salen chato, y Betan»

Pastores .

Bet. Dame la zamarra , Chato,
pesar del Abuelo mió,

y de quien con tanto frío

quiere repastar el hato.

Chat. Fuego de Dios
,
qual están!

metidos en los colchones,

hechos unos marranchones,
sin cuidado del gabán,
quantos están en Belén.

Bet. No se ios envidio, Chato,
que no fes cuesta varato
ti gozar de tanto bien,

porque hay muchos Caballeros,

que no comen por vestir,

Chat. Eso debe provenir
de quien no tiene dinero,

Bet. Pues claro está
,
majadero,

Chat. Pardiez , yo pensé ,
inocente,

que en dinero solamente
consiste el ser Caballeros, .

que en viendo mucho botones
.

decía
, á mi parecer .

tste debe de. tener
algún costal de doblones;
mas, pues eso oigo decir,

no estimo sus bizarrías,

y de sus caballerías

me di gana de reir.

Bet. Hay otros advenedizos,
amigos de pasatiempo,

y éstos un poco de tiempo
campan con dones postizos;

pero después que el dinero,

y la bolsa se acabó,
luego al instante murió
también el ser Caballero.
Hay gente de muchos modos,
mas tengo por opinión,
•migo Chato, que son
en la Corte enredos todos* „

Chat. Si pasa lo qué contáis,

noramala para vos,

ji la vida de los dos
por la que tienen trocáis.

No tengo, hermano Betún,
otro mayor regocijo,

que quando llego al cortijo

tenderme como un atún.

Después encendcrmos fuego

y llenamos las barrigas
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con un caldero de migas-,

y toda la bota luego:;

para ni{ no hay otros toros,,

ni siento mi fatiga,

quándo siento mi barriga,

que está como el punto de. oros*

y me parece mejt.r,

según lo que yo imagino,
beber siempre puro el vino,

como acostumbra el Pastor,

que el no comer , y vestir

al uso de Ciudadanos,
mas los Pastores villanos

todo es comer, y dormir^

y por abreviar razones,,

yo que coma, y beba bien,

y esté quieri quiera en Beléa
metido; entre sus colchones*

Bn. En todo teneís razón,

vámonos á¿ i epasrar.

Chat, Pardiobre quisiera hablar-

en esta conversación.

Bet. Quando estemos mas despacio,

y tengamos buen abiigo,

hablaremos ¿Chato amigo,
de las co:a.s de palacio:,

vete á la cabaña luego,

para que í. Be lardo digas,

que nos prevenga unas migas,

y que tenga bravo fuego.

Chat, Pardiobr©,. Betún , espero,
si tienes bastante lardo,,

que hará unas- migas Belardo,
que hablaría en el caldero,
yo. voy luego de camino.

Bet Yo rambieo saco el ganado.
Chat. Ha sí

,
que no te he contado^,

que tenemos mucho vino.

Vatise ,y salen san "Josef a y la¿

Virgen.

Jos Es posible.
,
que en Belén,

donde tantos deudos tengo,
por no acogerme en su cas»,

me niegan el parentesco!

(ó Vi gen) si supieran

quien viene conmigo
,

es cierto*

Verdadero»

que os acogieran ávo?,
aunque yo no lo merezco!

y es tanta la compasión,
que me dá, Señora, el veros
enmedio de tal conflicto,

que el alma de sentimiento

se deshace en dos arroyos
por aliviar eL tormento.

Vhg. Es posible , Esposo mió,
que estéis tan. triste, sabiendo,
que ha de. nacer esta noche
el universal- consuelo !

Alegraos „ pues e i Mesías

ha de nacer ya tan presto,

que áiites. que llegue el Áuror».
le daréis abrazos tiernos:

No os aflixars porque sean

tan ingratos vuestros- deudos,
que pues e-tá con* nosotros

el mismo Rey de los Cielos,

él nos busca! 4 posada

en donde nos alVergnemos,

Jos. Vamos al Mesón , Señora,
que allí, coni nuestro dinero
habrá segura posada;,

mas Dio-, sabe lo que siento

el ver que vuestra pureza,

mas pura que los Luceros,

mas bella que el rosicler

del rubio , y dorado Febo,
esté con tanta indecencia,

pues vuestros, merecimientos;

son tantos
,
que las Estrellas,

y los Planetas mas hellos-

se habían de congregar,
para que formárao de ellos:

un palacio para vos,

Vtrg. Ese amor os agredezcot:

lo que. importa ahora , es,

que acudamos al remedio,
que se acerca por instantes;

la hora del’ Nacimiento^.

Jos. Ya , Esposa mía ,. llegamos;

al- Mesón-, si bren me acuerdo,,

este ha de ser conocido,
quiero llamar:

EU. de adentro-,.
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Llanta , y sale el Mesonero ¿ U
ventana.

Mesón. ¿Quién llam*?

Jos. Dos Peregrinos.

Mes. Por Dios", miren qué Harneros
con veinte, ó quarenta mulcs,

ó que ricos caballeros,

que nos puedan dar ganancia,

con tan riguroso yelo

nos quieren hacer abrir.

J os. Hermano ,
compadeceos,

sino es de mí, de mi Esposa*

que afligida por extremo
del frió , la traigo aquí,

sin tener otro Temedio,

que es el de vuestra piedad;

y así, por amor dol cielo,

abrid la puerta, señor,

pues tan solamente quiero

un rincón de vuestra casa,

por no estar en descubierto.

Mes. ¡Qué bien lo sabéis fingir 1

Vhg. Si las lágrimas
, y ruegos

de una muger afligida

pueden ablandar un pecho,
con lástimas, y suspiros,

congcxas
,
llantos tiernos

os ruego lo que mi Esposo
ha dicho, porque no tengo,

fuera de vuestra piedad,

esperanza de remedio.

Mes. Hermano , Diosos provea,

que como el Cesar Supremo
ha publicado el, edicto ;

de que le traigan el feudo,

tanta gente ha concurrido,

que todos los aposentos,

rincones
,
caballerizas

de gente rica están llenos,

y parecerá muyfmal,
que entre tantos caballeros

metamos á dos guitones,

pues tenéis talle de serlo,

y si está para parir,

vaya á parir á otro puesto;

porque no estamos despacio

para hacernos móndongueros:
no me cansen mas

,
que á fé,

si no se van al mora ente,

1 ís litaré ladrillazo,

que les derribe los sesos. vas*

Jos. Cielos, ¡qué desdicha esta!

pero, ya
, Señor , lo entiendo,

porque vuestra Magestad
quiere con tales erectos

comenzarla Redención
del general cautiverio,

que pues ha de ser á costa

de trabajos
, y tormentos,

anticipando la paga,

comienza en su Nacimiento.

Virg. En vano es vuestra porfía,

pues sin duda quiere el cielo,

que el Nacimiento de Dios
sirva á los hombres de excmplo,
pues siendo dueño de todo,

nace tan pobre , que al suelo

le pide para nacer

de sus oóncabos
, y senos

un rincón
, y él se lo niega,

sin advertir que es su Dueño;
Vamos, demos otra ór den,
que ya parece que veo
ilustrado todo el orbe
con los cándidos reflexos,

que esparce; el Divino Sol

hoy con su Oriente primero;
Vamos, que la Aurora es ya,

y está diciendo el Lucero,
que no tardará un instante

la venida del Sol nuevo.

Jos. Turbado estoy > Vos podéis
pedirle , Señora ,

al cielo,

que os diga donde daréis

posada al Divino Verbo;
pedidlo. Señora, vos,

porque yo no lo merezco,
que al fin

, como Madre suya,
atenderá, á vuestros ruegos.

Cantan dentro

,

Del Alcázar Soberano
hoy baxa el Snpremo Rejí
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á vbitar todo el mundo
desde un Portal de Belens

no va con osrentacion,

que con eso dá a entender,

que se ha hecho muy humano,

y lo quiere parecer.

Ya ,'Joseph, óe nuestra duda
la voz nos ha satisfecho,

pues dice
,
que en un Portal

ha de ser el Nacimiento:
busquemos en donde está

este soberano puesto,
pues hospedándose en él;

quiere Dios engrandecerlo.

'jos. Aquí está una puerta abierta,

y que sin duda sospecho
el que habernos de buscar:

entremos. Virgen, adentro.

lucrase
, y sale Perantón corriendo

d Gil a.

Gil , Piedad
,
piedad , Perantón.

Per. En semejante maldad,

[

Gila
, no tengo piedad,

pues me sobra la razón.

Gil. Teneos por amor de Dio?,

no hagais estos desatinos,

advertid, que los vecinos

se han de reír de los dos,

pues dirán, que á troche, y moche,
quando ellos están durmiendo,
los dos estamos riñendo
en lo mejor de la noche.

Per. Decid ,
Gila

,
qué modestia

puedo yo tener con vos,

si de la una á las dos
decís que soy una bestia?

Gil. Pues si levantáis contienda
por ocasión tan escasa.

Per. Pue para qué os tengo en casa

si no me guardáis la hacienda?
Pareceos bien ,

que ia puerta,

donde nuestra hacienda está,

desde anoche tarde acá

estará muy bien abierta ?

Gil. Pues si-vos os la dexasteis,

tengo yo ac^so la culpa?

Verdadero,

Per. No es esa buena disculpa,
pues I* última os quedasteis.

Gil. También es injusta ley,

que sin culpa pague pena.
Llora.

Per. ¡Ay de mi muía morena!
¡ay de mi garrido bueyl
que según soy desdichado,
bien los puedo ya llorar,

pues no tengo que esperar,

sino que los han hurtado.

Llama Sanjostpb ,y habla desde

adentro.

jos. Ha de casa.

Gil. Callad ya,

que por vuestros desatinos

acuden ya los vecinos

á las voces.

7os. ¿Quién va allá ?

.Gil, Perantón ,
responded yo?.

’

Per. Yo no
,
pues con tal mohinjl

estoy, que me desatina.

Dentro San joseph ,

jos. Abrid
,
por amor de Dios.

Gd. Vecino ,'no importa abrir,

que ya no sois menester,

y así , bien podréis volver

sin pesadumbre á dormir.

Dentro San joseph.

jos. No soy el del pesadumbre,
porque 'lego de camino,
soy un pobre Peregrino,

que os pido una poca lumbre;

Per. Gila
, este es el ladrón,

que las bestias nos ha hurtado,

y á ver si hemos despertado

vuelve el grande picaron.

Dentro San joseph.

jos. Mirad, que mi compañera
está empañando un Injante,

que ha nacido en este instante

al frió.

per. Guardad afuera,

no basta la burla ya,

que con esos animales

habéis hecho en mis corrales?

C

iy
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qué agora volvéis acá ? que estoy llorando por ella!

Idos de aquí en hora mala, Inmenso Contento tengo

que por Dios , si coxo un canto, de ver con quanti llaneza

haré yo en vos otro tanto. hoy por Hijo se me ofrece

Jo s. {Qué pena á la mi a iguala! vas* la Magostad mas Suprema;

Gil. Mira si vá hacia el Portal, miro , que sin merecerlo

que quizás te has engañado* tanto mi honor acrecienta,

que entrega á mi confianza

Asomase Perantón.. su mas estimada prenda:

Esto es llorar de contento.

Per. i
Ay mi Gila

,
que se ha entrado-

por la puerta del portal!

Gil. {Ay desdichada de mí!

Ver. ¡Ay muía de mis entrañas,

que aunque eras de malas mañas*

tenia gran bien en tí

!

{Ay buey de mi corazón,

y buey de tan buena ley,

que podia ser del Rey
por su buena condición!

Gil. [Ay Dios
, y con qué pachorra,

os estáis sin ir allá

psra ver loque será!

Ter* ¿A dónde queréis que corra ?'

G'tL A buscarlos por ahí.

Ter. Oste puto ,
que no quiero,

Gil Vos sois bravo majidero.

Ter. ¿Y .vi me hurtasen á mí?

Gil, Pues esperad, que yo iré.

Per. Id vos muy en hora buena:

ay de mi bayo ,
morena,

que en mi vida los verét

Vanse
, / sale San. Josepbc.

Jos. Cansado vengo de andar

tocando.en todas las puertas,

pidiendo una poca luz;

pero mi fortuna adversa

á tal extremo ha llegado,

que quantos hay me la niegan:

llorando estoy : mas ay Dios,.

que ; es tanta la indiferencia

en e! juzgar porque lloro,

que ni juzgo si es de pena,,

ü de alegría mi llanto,

pues tantas cau as alega

cada parte, que imagina,

pero también U tristeza

alega bastantes causas

para que llore por ella;

pues quando estoy tan honrado
me miro en tanta pobreza,

que para verle , aun no tengo

el resplandor de una vela:

á todo el mundo la pido,

mas todo el mundo la niega,

los hombres no quieren darla,

y ia esconden las estrellas*

Mirad si con justa causa, •

Cielos, mi al na rebienta,

depilando dos arroyos

con neutral indiferencia.

Remedio os pido. Señor,

pues que vuestra omnipotencia
qudquier imposible allana,

pues ya veis en las tinieblas,

que vuestro querido Hij »

con su Madre Santa queda.

Cantan con música
, y btxa un Angel,

con una hacha encendida
, y dala

d San Joseph.

jng. No te descrmsuete

ver así eclipsado el Sol,

que en ausencia de sus rayos

Dios te envía este farol.

Justo Joseoh
,
esta luz

te envia Dios
,
porque veas,

que en tu justa pc-icion

tuvo bebida a tendencia:

Vete , v consuela á tu e ;posa,

pues f u tienes cargo de ella,

entre tanto que los Angeles

una Capilla conciertan.
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que la boca rae he escalfado.

T

Voyme, que soy elegido

para dar al orbe cuenta

de la gloria de los cielos,

y de U paz de la tierra.

Vuelve d subir con U misma,
canción,

Jos. Paraninfo Soberano,

aguarda ,
detente

, espera,

que de nueva tan gloriosa

albricias darte, quisiera;

roas qué aguardo, que no voy
á ver la Divina Prenda,

que en los brazos de mi Esposa
derrama lágrimas tiernas?

Vase
, y salen Chato Betún

, y Belardo
t

Pastores
, y trae Retardo un calde-

ro de migas
, y canta

Chato.

Chat, Alégrense las barrigas

con el caldero de migas.

Repiten. Alégrense
,
&c.

canta chato.

Chat. Caldero querido mío,

remedio de mis trabajos,

pues con unas migas de ajos

me suelo quitar el frió,

aunque sea desvarío

te he de querer
, y adorar,

y te tengo de llamar

remedio de mis fatigas.

Repit. Alégrense
,
&c.

Bel. Baste
,
amigos , el hablar,

porque se enfria elcaldero,

comamos migas primero,

que tiempo habrá de baylar.

Bet. Muy bien ha dicho B^lardo,

que si no se enfriarán,

y al instante se elarán,

porque tienen mucho lardo.

Chat. Ya yo saco mi cuchara,

y luego también las cato.

Bet. Siar pre habéis de ser vos
,
Chato,

el que se ha de desmandar?

Chat. Allá nal fuego de Dios,

Bel. Eso hubierais ahorrado
si estuvierais quedo vos.

Bet. Traigamos algunas ropas
para podernos sentar.

Chat. Dtxadlas ahora estár,

porque se enfrian las sopas.

Siéntanse d comer

.

Bel. Bizarras están pardiobre:

Belardo es bravo miguero.
Chat. Pues á fé

,
que en el caldero

no arriendo yo lo que sobre.
Bel, Pardiobre

,
Betún hermano,

que teneis linda pachorra,

pues por coger la chicharra
ahondáis unto la mano.

Bet. Dexadme comer ,que aun
el caldero no se agota.

Chat. Mojon
, y venga la bota,

que está junto á tí
,
Betún.

Bel. Bebase, que el vino está

como el dia en que nació.

Chat. El primero bebo yo,
por ver si verdad será. Bebe.

Bet. Fuego de Dios con el macho
sino ha bebido un quintal.

Bel. Pues harto será de mal,

si dexa de estár borracho.
Bet. Venga

,
que también yo quiero

decirle mi parecer. Bebe•

Bel. De modo, que y© he de ser

quien beba de lo postrero?

pues yo me vengaré á fé,

aunque beba tras de tí.

Bet. ¿Qué beberéis tras de mí?
E'O está en si yo querré.

jSribdis á provecho mió,

y á salud de todos tres: Bebe»

ó que brabo licor es,

que ya me ha quitado e! frió!

ó qué bien enciende el casco!

Chat. Yo que tuviera á mi cuenta

tan solamente de renta

todos los dias un frasco.

Bet. Ya te se sube á la testa,

y te salen los colores,

Ca
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Chat. Ya al amigo los vapores

lo tienen hecho una cesta-

Td. Debeis pensar que me empacho-

con un> trago
,
ni aun con seis,

comed agora , y veréis

después quien está borracho.

Chat. Alegremente comamos, \

aunque me dá desconsuelo

ver que llegamos al suelo,

y que ya las acabamos.

¡Be/. Válgame el cielo
,
qué lumbre?

por todo el monte se estiende,

que parece que se enciende

todo el pinar de la cumbre!

Bel. El ganado se ha esparcido-

con mucho desasosiego.

Chat. Pardiobre que hay bravo fuego*,,

¿qué demonios h*brá sido?

jjef. Por el ayre van centellas,

de lucidos resplandores,

Chat . Sin duda alguna , Pastores*

que se caen las estrellas.

Brr. Qubá alguna ánima en pená-,

será que a-íida por ahí.

Bel. ¡Ay desdichado de mí!
chaty Oid

,
que música suena..

Canta dtnno m Angel ».

Gloria á Dios en la* alturas,-
•

paz en la tierra á los hombres*,

pues ha nacido el Mesías
en esta dichosa noche.

23el. ¡Quésaládamente canta!'-'

por Dios que es lindo chiquillo*.

Chat. No tiene con garrotillo,

ocupada la garganta».

Afarece el Angel , y turhnse fas

Fastoreas».

y
'Ang. Albricias

, Pastores ,
pida*

pues desde el Sdpremo Alcázar
á daros- alegres nuevas
el mismo Dios me despacha:-

sabed como ya ha nacido
aquel Me ías

,
que aguardan

en. el seno de Abrahan

tantas detenidas almas.

Alegraos, pues
, que ya pisa

la Magesiad Soberana
los umbrales de la tierra

vestido de caí ne humana.
En un Portal de Belen

envuelto entre secas papa?,

ha nacido en un pesebre,.

el,qual le sirve de cama:
no está, con obstentacion,
porque le falta las gilas,

pues los tapices que tiene

sonde pardas telarañas:.

Un venerable Varón,
su Madre Virgen Santa*

leños de gozo
, y de llanto

le asisten
, y le acompañan:

caminad á visi talle,

mirad
,
que Dios oslo manda,

y d:.d paste á los Pastores,

que es. ah en otras- cabañas:
yo os he venido 4 dar parte

de itan feliz embaxada,
que soy. Nuncio despachado
de la Corte Soberana.

Vase
9 y cantan la misma camión.

Chat. sCómoha venido tan pronto?
pardiobre. que me ha dexado
suspenso

, y errfbelesado

hecho un- grandísimo tonto:
¡Ay suceso semejante!

Bet..Aquí ya no hajj mas que hacer,
sino que vamos á ver
a! recien nacido Infante-, ^
porque así el Angel lo ha dicho»

Bel. Dices muy bien
, y así luego, .

tú
,
Betún

,
ordena un juego,

pues- tienes tan buen capricho*
Bet. Metámonos- muy gabnes,

pues d Dios hemos deyer.
Chat. Ya- yo me quie;o meter

el gaban de pasamanes»

Bel Yo
,
aunque tengo poca ropa*

Jé llevaré una camisa,

un me ha hecho mi Belisa

e famosa- cerriscopa;
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que pues ha- dicho , Zagales*

que desnudo al frió está,

su Madre Ve sacará

delta dos , ó tres pañales.

j>ft. Yo quiero llevar un queso--

de famosa leche á fé,

y al tiempo que ,se lo dé

le tengo de dar un beso.

Cb.tt. Yo llevaré lo que pueda,

pues dice que es can pobrete,,.,,

principalmente un- bonete

con quatro flecos de seda.

Bf/. Loque uno ha prometido.

llévelo muy puntual.

Bet. Y vamos luego al Portal -

á ver al recien nacido.-

Van se , y asomase en lo alim

Perantón»

Per, Ola
,
Gila ,

Gilla
,
olá*

venid noramala acá;

mas me maten si no está-

con el bdron en parola;

Gila
,
Giia : no responde? -

mas según soy desdichado;

temo que me la han hurtados;,

ó ia "bellaca se esconde;,

mas ox¡da que eso fuera

donde ¡ni mal estrivára,

porque otra rntiger hallára,..

aunque blanca no tuviera:

Gila ,
si duermes

,
despierta;

porque es mucha tu tardanzas;

pero yo en tu confianza

puedo llamar áotra puerta 0 „

|Ay desdichado de mí!

baxarre quiero á buscar,,

pero mas quisiera hallar

la muía , y el buey ,.que i tíi

Vate
,
suena música

,
yen un Pesebre esta—

5 a un Niño , y la Virgen, y san Jostpb d los

lulos de rodillas ^yGila mas atrás \ y los

¿noeles en lo alto cantando c/ Gloria

in exceLis Deo,.

]Verdadero. 21
Jos. Niño hermoso’, y Soberano* *

Hijo natural de Dios,

que baxais á padecer

de la Celestial SLone-

Vos., que siendo Rey del ciclo;,

dais muestra de vuestro amor,
naciendo desnudo

, y pobre
sujeto. á q-ualquier rigor:

Vos
,
que en tinieblas nacisteis;

siendo tan claro faroi,

que con vuestros rayos dais

luz á la antorcha mayor:
Vos

:
que en el cielo

, y la tierra

tan omnipotente sois,

que todo con Vos se hace,

y nada se hace sin Vos:

Como vuestra Magestad;
^iendo absofu o Señor*
se h« en tragado- de e<ti suerte-

á la humana sujeción?

Mas vuestra misericordia-,

es atributo
,
que no-

repara en- razón d'e estado;

quando- hay bastante razón,

porque el hombre que crias teís.

está metido en prisión,

y Vos ,
como á prenda vuestra

3

queréis ser su Redentor:.

En hora buena vengáis*

que pues participo yo
tanto de vuestra" clemencia,

pcdié
,
con justa razón,,

celebrar vuestra venida,,

teniendo gozo mayor.
Firg. Amado de mis entrañas,.

Hijo oe mi corazón,

tan bello , que á media noche;

suplís la falta- del sol:

como, sin yo merecerlo,

hicisteis d-e mi el-eccion,

honrándome con ser Madre,,

siendo Vos el mismo Diod
¿.Cómo ,

siendo tan inmenso,,

hicisteis tai reducion,

que á mi pecho se reduxo

lo que el mundo no abrazó?

¿.Cómo
,
siendo vuestra esclava^

q.uisiueir,,que fu*u yo.Ang Gloiiá-.inexcelsi? Deo, &c.
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archivo de todo el cíelo,

pues Vos todo el cíelo sois?

De verme así engrandecida,

llorando ,
Señor ,

estoy,

y cambien, porque no puedo,

conforme mereceis Vos,

daros un Palacio Real

como quisiera mi amor.

Todos los hombres celebren

vuestra venida , /Señor,

pues que todos tienen de ella

igual participación;

mas como no son bastantes,

por su grande imperfección,

ya la Angélica Capilla

tenéis en substitución:

la tierra os aromatice

con una
, y con otra flor:

el ayre, para alegraros,

os ofrezca el Ruiseñor,

y las aves mas sonoras,

que con acento veloz

celebren vuestra venida,

quando reberbere el Sol:

El cielo os ofrezca estrella?,

que con roxo resplandor

asistan para dar luz

á su natural Criador*

que yo
,
corno soy tan pobre,

aunque vuestra Madre soy,

no puedo hacer mas que amaros

con el altna
, y corazón.

Cantando los Angeles otro verso,

G'íl . Hermoso Niño, que habéis

escogido este rincón

para concha de la perla

de mayor estimación:

Vos, que con ser infinito,

y ab auerno iomenso Dios,

habéis hecho este pesebre

esfera de vuestro Sol:

Vos, que sin yo merecerlo,

y tampoco Perantón

queréis honrar nuestro establo

con tan heroico blasón:

en pago de tantas honras

quisiera
,
Niño , ser yo

la mas rica de Belen,

para que en algún favor

vierais si tengo deseo
de daros satisfacción;

también quisiera advertir

ser la partera mejor
para poder empeñaros
conforme mereceis Vos.

Cantan otro versó los Angeles, y sale Pe-

rantón
, y se detune en la-

cortina.

Per. O ésta Gila está durmiendo,
ó el demonio la llevó,

ó ella de las suyas hace
por probar mi condición:

desde la puerta podré
escuchar con atención,
para poder advertir

si adentro hay algún rumor:
no quiero entrar allá dentro,
porque tengo gran temor
de que como hurtan bestias,

también me hurte el ladrón.

Cantan otro verso los Angeles.

Per. ¡Ay semejante locura!

sin duda borracho estoy,

pues por ir hácia el establo,

hácia á la Iglesia me voy:
esto es ver dad

,
juro á san,

no veis qué compuesta voz?
los Sacristanes están

cantando la gloria á Dios;
mas no

, que estoy en mi puerta:
ay tan grande confusión!
Pero sí ía Iglésia es,

que aquel grande resplandor

es el que arrojan las lámparas:
¡Ay borracho como yo,

que me pierda de este modo!
Mas quiero con atención
atender á lo que cantan,

porque me agrada la voz,

Gil. No lloréis de aqueste modo,
vida de mi corazón»
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ffir. Vive Dios ,
peor es esto, «j.

’ po¡ q ie agora Giia habló,

y le uixo al Sacristán;

vida de mi corazón:
^

el haberme así perdido

fué ya de Dios permisión,

para que viniera á ver

mi afrenta
, y mi deshonor.

Gil. No lloréis así, mi vida,

pues os tengo tanto amor,

que os quiero, por vida mía,

mucho mas que á Perantón.

per. ¡O bellaca mala hembra! apt

tal poF qual ,
esta traición

se ha de hacer á un hombre honrado

y en la Iglesia ! Voto á dos,

que yo haga al Sacristán,

que se acuerde de quien soyr

tila lo requiebra á él.

Gil. Tomad ,
que este abrazo os doy

en muestra de lo que os amo,

P¿r. Ya el sufrimiento acabó.

lntr<t adentro toiriendo , y turbas?.

Bellaca ,
infame ,

traydora::

mas qué es esto ? qué temor

me ha suspendido los pasos?

Gil Venid ,
venid , Perantón,

que al contrario ha sucedido

de lo que pensabais vos.

Venid ,
que este es el Mesías,

queá su pueblo prometió

el grandr Dios de Israel

el diaque Ad¿n pecó.

Venid, y ddle las gracias,

pues nc. hace tal favor,

que nuestra cabal ie> iza.

jara palacio escogió'.

' ArrodtUasc Perantón.

«. f(Y, Niño hermoso , y soberano,

humilde os pido perdón,

pues os llamé Sacristán,

y pen é que erais ladrón.^

Lástima os tengo
,
por cierto,

de veros en tul rigor,

oue desnudo vuestra.Madre

en un pesebre os parió.

. Con^V^, thi Mu!a, y mi Buey

g^ah gran reputación.

Verdadero. sj
pues aquesta noche han sido

lacayos del mismo Dios. .

Perdonad ,
que á vuestro Padre

Ja lumbre le negué yo;

mas en verdad, si supiera,

Niño, que era para Vos,

que os traxera de mi fuego

yo mismo el mejor tizón.

Satén los tres Pastores
, y si pueden mas,

para hacer bulla , y cada uno trae

lo prometido.

Chat. Tararirirán
,
tararena;

Tararirirán , tantán.

Todos
,
Tararirirán , &c.

Canta Chat. Alegrese todo el suelo,

pues le envian tal eonsuelo,

desde la Corte del Cielo,

con dicha tan singular.

Todos. Taraririián , &c.

Cauta Chat. Alcgrer sejos Pastores,

pues el Señor de Señores

viene á padecer dolores,

y por todos se hace mortal.

Todos. Tararirirán , &c.

Cant. Regocíjese .el ganado,

pues quien fertiliza el prado

de los cielos ha b.ixado

con el humano sayal.

Todos. Tararirirán , &c.

Eel. Basta ,
Pastores amigo?,

que ya en el Portal estamos,

donde dicen que ha nacido

el Mesías Soberano.

Set. Cacalo pardiobre allí

en el pesebre llorando.

Ch-at¡t No oís ,
que desde el cielo

Angeles están cantando?

Sel. Ya lo oímos , llega tft,

. y habíale primero ,
Chaco,

V ofrecele io-que traes.

Chat. Pasa primero, Belardo,

que tienes mejor capricho»

queme turbaré en llegando.

Ser. Pues yo llagaré el primero,

pues que lo estáis rehusando.

I.legase de rodillas.

Yo soy un pobre Pastor,
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Niño, que os beso U mano,
aunque el miraros tan pobre

me tiene muy lastimado;

pero á fe
,

si vos quersi?,

os dé todo mi ganado,

que lo venda vnestro padre,

y os saque de este trabajo

.

Agora ,
pai a presente

solamente un queso traigo,

y os tengo de dar un beso,

porque lo tengo jurado.

Adórale,

Je/, Yo también , bello Zsg?l,

soy un pastor
,
que del campo

os vengo á ver , y á traeros,

para que os metáis debaxo,

un famoso camisón,

y vos , Señora , tomadlo,

que quatro, ó cinco pañales

sacareis de él ,
que es muy largo»

Adórale .

Chat. También yo traigo un bonete,

que por vida de mi sayo,

para el dia de mis bodas

lo tenia muy guardados

pero teniéndole vos,

está mejor empleado. *
Tomadlo ,

buen viejo
,
vos,

y ponédselo por casco,

que bien le guardará el frío,

porque está contraforrado.
Perdonad de la miseria,

pues en voluntad no falto,

que yoquisieca traer

un gabán de fino paño.

Adórale .

5 os. Por cierto
,
amigos

,
que habéis

tan generosos andado,

que aunque rústicos
,
sereis

exernplo de Cortesanos.

Y pues el recien nacido
ahora no puede daros

la recompensa que piden

vuestros bienintencionados
afecto^

,
yo en nombre suyó

lo recompenso , y lo pago,

mostrándome agradecido.

Y cambien pido al Senado,
que nos perdona las faltas,

si acaso habernos ¿rrado,

dando fin al Nacimiento
del Mesías Soberano.

FIN DEL AUTO.


